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Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcancedela 1.1 El Contratante, segun la definicién! que consta en la Seccién v,
Licitacion “Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccién
II, “Datos de la Licitacién” (DDL) invita a presentar Ofertas para la
construccion de las Obras que se describen en los DDL y en la Seccién
V1, “Condiciones Especiales del Contrato” (CEC). El nombre y el niimero
de identificacion del Contrato estan especificados en los DDL vy en las
CEC.

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista
de Terminacién especificada en los DDL y en la Subclausula 1.1 (r)delas
CEC.

1.3 En este documento de licitacién:

(a) Por el término “por escrito” se entiende comunicado de manera
escrita (por ejemplo, por correo postal, correo electrénico
incluyendo, si asf se especifica en la IAO 1.4, distribuido o recibido a
través del sistema electrénico de adquisiciones utilizado por el
Contratante), con prueba de recibo;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa;

(c) “dia” significa dfa calendario; y

(d) “ASSS”significa las medidas ambientales, sociales y de seguridad y
salud en el trabajo (incluyendo explotacién y abuso sexual - EAS - y
violencia de género -VBG).

1.4 Si se especifica en los DDL, el Contratante tiene la intencién de usar el
sistema electrénico de adquisiciones, indicado en los DDL y que sera
utilizado para gestionar los aspectos de la licitacién indicados en los
DDLz.

2. Fuente de fondos 2.1 El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una parte de
los fondos del préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo (en
adelante denominado "BID" o el “Banco”) identificado en los DDL, por
un monto indicado en los DDL para sufragar parcialmente el costo del
Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir los gastos elegibles en
virtud del Contrato para las Obras. El Banco efectuara pagos solamente
a solicitud del Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones del Contrato de Préstamo. Dichos
pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato. Salvo que el Banco acuerde expresamente con otra cosa, nadie

| Véase la Seccién V, “Condiciones Generales del Contrato”, Cldusula 1. Definiciones
? En tales casos el Banco debe encontrarse satisfecho con la funcionalidad de dicho sistema, segun lo dispuesto en el
parrafo 3.21 de las Politicas de Adquisiciones GN-2349-15
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3. Practicas Prohibidas

2.2

mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Contrato
de Préstamo ni tendra derecho alguno sobre los fondos del préstamo.

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuara pagos solamente a
pedido del Prestatario y una vez que el Banco Interamericano de
Desarrollo los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco
(en adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de
Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde
expresamente lo contrario, nadie mas que el Prestatario podra tener
derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendrad ningin
derecho a los fondos del financiamiento.

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios

de donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos participando en actividades financiadas por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los mas
altos niveles éticos y denunciar al Banco® todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las siguientes:
(i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas obstructivas y (vi)
apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la
denuncia de la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional
(OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha
adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido
en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de
reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacion.

(a) Alos efectos de esta disposicidn, las definiciones de las Practicas
Prohibidas son las siguientes

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten

3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta
comisién de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién, y el acuerdo que
rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o0 mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacién del Grupo BID, o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores con
laintencién de impedir una investigacién del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
son importantes para una investigacién del Grupo BID o
que prosiga con la investigacién; o

iil. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio
de los derechos contractuales de auditoria e inspeccién
del Grupo BID previstos en el IAO 3.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a lainformacién;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o
recursos del Grupo BID para un propésito indebido o para
un propésito no autorizado, cometido de forma intencional
0 por negligencia grave,

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de
Sanciones del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos
Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier
firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada
por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

L. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un
contrato para la adquisicién de bienes o servicios, la
contratacién de obras, o servicios de consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacién si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
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agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una
Practica Prohibida;

ili.  declarar wuna contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario,
o Beneficiario de una donacidn, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida)
en un plazo que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo
en el formato de una carta oficial de censura por su
conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en
forma permanente o por un periodo determinado de
tiempo, para la participacién y/o la adjudicacién de
contratos adicionales financiados con recursos del
Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas,
entre otras, restitucién de fondos y multas equivalentes
al reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones previstas en los
Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran
ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las
sanciones arriba referidas” (las sanciones “arriba
referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacién/inelegibilidad).

vil.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo,
entidad o firma que, directa o indirectamente, sea
propietario o controle a una entidad sancionada, sea de
propiedad o esté controlada por un sancionado o sea
objeto de propiedad o control comin con un
sancionado, asi como a los funcionarios, empleados,
afiliados o agentes de un sancionado que sean también
propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan
control sobre una entidad sancionada aun cuando no se
haya concluido que esas partes incurrieron
directamente en una Practica Prohibida.

vill.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la IAO 3.1 (b) se aplicara
también en los casos en que las partes hayan sido declaradas
temporalmente inelegibles para la adjudicacién de nuevos
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contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un
proceso de sancidn, u otra resolucién.

(d) La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por

(e)

()

el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de
Inhabilitacién firmado con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto
a una sancion. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo,
el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participacién en futuros
contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una IFI aplicable alaresolucién
de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, funcionarios o) empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacién de propuestas y el cumplimiento del contrato, y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco.
Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios
y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacién. El Banco también requiere que los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por
un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigaciéon de denuncias de
comisiéon de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el
Banco, estén disponibles para responder a las consultas
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relacionadas con la investigacién provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacién, el Banco,
discrecionalmente, podra tomar medidas apropiadas en contra los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes
y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultorfa, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones
correspondientes, se aplicardn integramente a los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provisién de
bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentemente por el Banco.
En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y
tomara las medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes al presentar sus ofertas, propuestas o solicitudes,
declaran y garantizan:

(a) que han lefdo y entendido las definiciones de Précticas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables de conformidad con los
Procedimientos de Sanciones;

(b) que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento durante los procesos de seleccién,
negociacién, adjudicacién o ejecucién de este contrato;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial
durante los procesos de seleccidén, negociacién, adjudicacién o
ejecucién de este contrato;
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(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores,
directores, personal clave o accionistas principales son inelegibles
para la adjudicacién de contratos financiados por el Banco;

(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias podra dar lugar a la imposicién por el Banco de una o mas
de las medidas descritas en la IAO 3.1 (b).

4. Oferentes Elegibles 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de
paises no miembros del Banco serdn descalificados de participar en
contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la
Seccion III, "Paises Elegibles" de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para determinar la
nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los
Oferentes de un pais miembro del Banco, al igual que las obras y bienes
suministrados en virtud del contrato, no seran elegibles:

(a) si las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Prestatario
prohiben las relaciones comerciales con aquel pafs, a condicién de
que se demuestre satisfactoriamente al Banco que esa exclusién no
impediré una competencia efectiva respecto a la construccién de
las obras de que se trate; o

(b) en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de
esa Organizacion, el pais del Prestatario prohiba las importaciones
de bienes de ese pafs en cuestién o pagos de cualquier naturaleza
a ese pafs, a una persona o una entidad.

4.2 Un Oferente incluidos, en todos los casos, los respectivos directores,
personal clave, accionistas principales, personal propuesto y agentes, no
debera tener conflictos de interés a menos que haya sido resuelto a
satisfaccion del Banco. Los Oferentes que sean considerados que tienen
conflicto de interés seran descalificados. Podra considerarse que un
Oferente tiene un conflicto de intereses a los efectos de este proceso de
licitacién si el Oferente:

(a) tiene control* de manera directa o indirecta a otro Oferente, es
controlado de manera directa o indirecta por otro Oferente o es
controlado junto a otro Oferente por una persona natural o juridica
en comun; o

4 Por control se entendera el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccién y las politicas de una firma, ya sea a través de
la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir la propiedad
mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro", derechos de veto o
acuerdos de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de financiacién por un fondo de inversiones, el control
ejercido por un socio general o administrador de fondos. El control se determinaré en el contexto de cada caso particular.
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(b) recibe o ha recibido algin subsidio directo o indirecto de otro
Oferente; o

(c) comparte el mismo representante legal con otro Oferente; o

(d) posee una relacién con otro Oferente, directamente o a través de
terceros en comun, que le permite influir en la Oferta de otro
Oferente o en las decisiones del Contratante en relacién con esta
licitacién; o

(e) cualquiera de sus afiliados ha participado como consultora en la
preparacién del disefio o las especificaciones técnicas de las obras
que constituyen el objeto de la Oferta;

(f) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se propone para
ser contratada) por el Contratante o por el Prestatario como
Gerente de Proyecto para la ejecucién del Contrato; o

(g) proveera bienes, obras y servicios distintos de los de consultoria
resultantes de los servicios de consultoria, o directamente
relacionados con ellos, para la preparacién o ejecucién del proyecto
especificado en los DDL en referencia a la IAO 2.1 que él haya
provisto o que hayan sido provistos por cualquier filial que controle
de manera directa o indirecta a esa firma, sea controlada de manera
directa o indirecta por esa firma o sea controlada junto a esa firma
por una entidad en comun; o

(h) posee una estrechas’ relacién familiar, financiera o de empleo previo
o subsiguiente con algin profesional del personal del Prestatario (o
del organismo de ejecucion del proyecto, o de un beneficiario de
parte del préstamo) que: (i) esté directa o indirectamente
relacionado con la preparaciéon del documento de licitacién o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de evaluacién de la
Oferta de ese Contrato; o (ii) pudiera estar relacionado con la
ejecucion o supervision de ese Contrato a menos que el conflicto
derivado de tal relacién haya sido resuelto de manera aceptable
para el Banco durante el proceso de licitacion y la ejecucién del
Contrato.

4.3 No eselegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas, proveedores,
consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en
alguna parte del Contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos
directores, funcionarios, accionistas principales, personal propuesto y
agentes) son objeto de una suspensién temporal o una inhabilitacién
impuesta por el BID, o de una inhabilitacién impuesta por el BID conforme
a un acuerdo para el reconocimiento de decisiones de inhabilitacién
firmado por el BID y otros bancos de desarrollo. La lista de tales firmas e
individuos inelegibles se indica en los DDL.

5 Por relacion estrecha se deberé entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcion, o hasta el
segundo grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).
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5. Calificaciones del
Oferente

4.4

4.5

4.6

4.7

51

5.2

53

Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como integrante de
una Asociacion en Participacién, consorcio o Asociacién (“APCA”)) no
podra participar como Oferente o como integrante de una APCA en mas
de una Oferta, salvo en el caso de Ofertas alternativas permitidas. Tal
participacion redundara en la descalificacién de todas las Ofertas en las
que haya estado involucrada la firma en cuestién. Una firma que no es un
Oferente ni un miembro de una APCA puede participar como
subcontratista en mas de una Oferta. Salvo que se especifique en los DDL,
no existe limite en el niimero de miembros de una APCA.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) operan
conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia
del Prestatario.

Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para presentar
ofertas o propuestas como resultado del incumplimiento con una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta o la Propuesta.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de la vigencia de su elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccién 1V, “Formularios
de la Oferta”, una descripcién preliminar del método de trabajo y
cronograma que proponen, incluyendo planos y griéficas, segtin sea
necesario.

Si se realiz6 una precalificacién de los posibles Oferentes, sélo se
consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacién del Contrato. Estos Oferentes precalificados deberan
confirmar en sus Ofertas que la informacién presentada originalmente
para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacién de las
Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién que
actualice su informacién original de precalificacién. La confirmacién o
actualizacién de la informacién deberd presentarse en los formularios
pertinentes incluidos en la Seccién IV, “Formularios de la Oferta”.

Si el Contratante no realizé6 una precalificacién de los posibles
Oferentes, todos los Oferentes deberdn incluir con sus Ofertas la
siguiente informacién y documentos en la Seccién IV, “Formularios de
la Oferta”, a menos que se establezca otra cosa en los DDL:

(a) copias de los documentos originales que establezcan Ia
constitucion o incorporacién y sede del Oferente, asi como el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizindole a
comprometer al Oferente;

(b) monto total anual facturado por la construccién de las obras
civiles realizadas en cada uno de los ultimos cinco (5) afios;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en cada
uno de los ultimos cinco (5) afios, y detalles de los trabajos en
marcha o bajo compromiso contractual, asf como de los clientes
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que puedan ser contactados para obtener mas informacién
sobre dichos contratos;

(d) principales equipos de construccién que el Oferente propone

para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal clave tanto técnico como

administrativo propuesto para desempefiarse en el Lugar de las
Obras;

(f) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales como

informes de pérdidas y ganancias e informes de auditoria de los
ultimos cinco (5) afios;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de

trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito y
disponibilidad de otros recursos financieros);

(h) autorizacién para solicitar referencias a las instituciones

bancarias del Oferente;

(i) informacién relativa a litigios presentes o habidos durante los

tltimos cinco (5) afios, en los cuales el Oferente estuvo o estd
involucrado, las partes afectadas, los montos en controversia, y
los resultados; y

(j) propuestas para subcontratar componentes de las Obras cuyo

monto ascienda a mas del diez (10) por ciento del Precio del
Contrato. El limite méximo del porcentaje de participacién de
subcontratistas esta establecido en los DDL.

54 Las Ofertas presentadas por una Asociacién en Participacion,

Consorcio o Asociacién (APCA) constituida por dos o mas firmas
deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos que se
indique otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta deberd contener toda la informacién enumerada en la
antes mencionada IAO 5.3 para cada miembro de la APCA;

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacién legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables conjunta y solidariamente
por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones
de este;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de la APCA;

(e) la ejecucidn de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se
haran exclusivamente con el socio designado; y

(f) con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio de la
APCA firmado por todos los socios o una Carta de Intencién para
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formalizar el convenio de constitucién de una APCA en caso de
resultar seleccionados, la cual deberd ser firmada por todos los
socios y estar acomparfiada de una copia del Convenio propuesto.
El Convenio o la Carta deben especificar el porcentaje de
participacién de cada miembro.

5.5 Paralaadjudicacién del Contrato, los Oferentes deberdn cumplir con
los siguientes criterios minimos de calificacién:

(a) tener unafacturacién promedio anual por construccién de obras
por el periodo indicado en los DDL de por lo menos el miltiplo
indicado en los DDL.

(b) demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccién de por lo menos el nlimero de obras indicado en
los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean equivalentes a las
de las Obras licitadas, adquirida durante el periodo indicado en
los DDL (para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70) por
ciento);

(c) demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna del
equipo esencial listado en los DDL (sea este propio, alquilado o
disponible mediante arrendamiento financiero);

(d) contar con un Administrador de Obras con cinco afios de
experiencia en obras cuya naturaleza y volumen sean equivalentes
alas de las Obras licitadas, de los cuales al menos tres afios han de
ser como Administrador de Obras; y

(e) contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito libres de
otros compromisos contractuales y excluyendo cualquier anticipo
que pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto superior a la
suma indicada en los DDL.6

Un historial consistente de litigios o laudos arbitrales en contra del
Oferente o cualquiera de los integrantes de una APCA podria ser causal
para su descalificacion.

5.6 Lascifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA
se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con los requisitos
minimos de calificacién de conformidad con las IAO 5.5 (a) y (e); sin
embargo, para que pueda adjudicarse el Contrato auna APCA, cada uno
de sus integrantes debe cumplir al menos con el veinte y cinco por
ciento (25%) de los requisitos minimos para Oferentes individuales
que se establecen enlas A0 5.5 (a), (b) y (e); y el socio designado como
representante debe cumplir al menos con el cuarenta por ciento (40%)
de ellos. De no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la
APCA sera rechazada.

® Generalmente este valor es el equivalente del estimado del flujo de los pagos durante un periodo de 4 a 6 meses en base al
avance promedio de construccion (considerando una distribucién uniforme). El periodo real de referencia dependera de la
rapidez con que ¢l Contratante pague los certificados mensuales del Contratista.
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las Ofertas

8. Visita al Lugar de las

Obras

9. Contenido del
" Documento de
Licitacion

10. Aclaracion del
Documento de
Licitacion

5.7 Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de
calificacién no se tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos de
los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en los DDL.

6.1 Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA?. El Oferente que
presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo haga como
subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se
solicitan propuestas alternativas) ocasionara que todas las ofertas
en las cuales participa sean rechazadas.

7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningin
momento serd responsable por dichos gastos.

8.1  Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su
propio riesgo, visite e inspeccione el Lugar de las Obras y sus
alrededores y obtenga por s{ mismo toda la informacién que pueda ser
necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la
construccion de las Obras. Los gastos relacionados con dicha visita
correran por cuenta del Oferente.

B. Documento de Licitacion

9.1 El conjunto del documento de licitacién comprende los documentos
que se enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que
hayan sido emitidas de conformidad con laIAQ 11:

Seccién L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)

Seccién I11. Paises Elegibles

Seccién IV. Formularios de la Oferta

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Seccién VL Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Seccién VII.  Especificaciones y Condiciones de  Cumplimiento

Seccién VIII.  Planos

Seccién IX. Lista de Cantidades

Seccién X. Formularios de Contrato

10.1 Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre el

documento de licitacién deberan solicitarlas al Contratante por
escrito a la direccién indicada en los DDL. El Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida por lo menos
14 dias antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas.
Se enviaran copias de la respuesta del Contratante a todos los que
compraron el documento de licitacién, la cual incluird una
descripcién de la consulta, pero sin identificar su origen.

7 Para los efectos de esta instruccién, en el caso de licitaciones con lotes, "Oferta" significa Oferta en cada lote.
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11. Enmiendas al
Documento de
Licitacion

12. Idioma de las Ofertas

13. Documentos que
conforman la Oferta

14. Precios de la Oferta

111

11.2

11.3

121

13.1

141

14.2

14.3

Antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas, el
Contratante podra modificar el documento de licitacién mediante
una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formard parte integral del
documento de licitacién y serd comunicada por escrito a todos los
que compraron el documento de licitacién. Los posibles Oferentes
deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al Contratante.

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta una enmienda en la preparacién de sus Ofertas, el
Contratante deberd extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacién de las Ofertas, de conformidad con la IAQ 21.2.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma que se especifica en los DDL.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

(a) Carta de Oferta en el formulario indicado en la Seccién 1V,
“Formularios de la Oferta”;

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta, si de conformidad con la IAQ
17 asi se requiere;

(c) Lista de Cantidades valoradas (es decir, con indicacién de
precios) o Lista de Actividades valoradas de conformidad con
IAO 14;

(d) Calificaciones en el formulario y los documentos de
Informacién para la Calificacién;

(e) Oferta Alternativa, de haberse solicitado; y

(f)  cualquier otra documentacién que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segln se especifique en los DDL.

El Contrato comprender4 la totalidad de las Obras especificadas en la
IAQ 1.1, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas presentada
por el Oferente.,

El Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales para
todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades. El
Contratante no efectuard pagos por los rubros ejecutados para los
cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demds precios unitarios y totales que
figuren en la Lista de Cantidades. Si hubiere correcciones, éstas se
harén tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demds gravimenes que deba pagar
el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén,
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14.4

15. Monedas de la Oferta 15.1

Yy pago

16. Validez de las
Ofertas

15.2

15.3

15.4

16.1

16.2

hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la presentacién de las
Ofertas, deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el
precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucidn del Contrato si asi se dispone en los DDL, en las
CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las CGC. El Oferente
deberd proporcionar con su Oferta toda la informacién requerida en
las Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de las
CGC.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente
enteramente en la moneda del pais del Contratante segiin se
especifica en los DDL. Los requisitos de pagos en moneda extranjera
se deberan indicar como porcentajes del precio de la Oferta
(excluyendo las sumas provisionales®) y seran pagaderos hasta en
tres monedas extranjeras a eleccién del Oferente.

Los tipos de cambio que utilizara el Oferente para determinar los
montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los
porcentajes mencionados en la [AO 15.1 anterior, sera el tipo de
cambio vendedor para transacciones similares establecido por la
fuente estipulada en los DDL, vigente a la fecha correspondiente a
28 dias antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas.
El tipo de cambio aplicara para todos los pagos con el fin que el
Oferente no corra ningln riesgo cambiario. Si el Oferente aplica
otros tipos de cambio, las disposiciones de la IAO 29.1 aplicaran, y
en todo caso, los pagos se calcularan utilizando los tipos de cambio
cotizadas en la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes aclaren sus
necesidades en monedas extranjeras y que sustenten que las
cantidades incluidas en los precios, si asi se requiere en los DDL,
sean razonables y se ajusten a los requisitos de la1A0 15.1.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los
DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo adicional
especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes deberan ser
por escrito. Si se ha solicitado una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta de conformidad con la [AQO 17, ésta debera extenderse
también por 28 dias después de la fecha limite prorrogada para la
presentacion de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal
solicitud sin que se les haga efectiva la garantia o se ejecute la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que esté de

8 Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en la Lista de Cantidades para ser utilizadas a
su discrecion con subcontratistas designados y para otros fines especificos.
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17. Garantia de
Mantenimiento de la
Oferta y Declaracion
de Mantenimiento de
la Oferta

16.3

17.1

17.2

17.3

acuerdo con la solicitud no se le requerird ni se le permitird que
modifique su Oferta, excepto como se dispone en laIAO 17.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio), si el
periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de 56 dias, los
montos pagaderos al Oferente seleccionado en moneda nacional y
extranjera se ajustaran segln lo que se estipule en la solicitud de
extension. La evaluacién de las Ofertas se basara en el Precio de la
Oferta sin tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

Sisesolicita en los DDL, el Oferente debera presentar como parte de
su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario original,
como especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma
estipulada en los DDL y denominada en la moneda del pais del
Contratante, o en lamoneda de la Oferta, o en cualquier otra moneda
de libre convertibilidad, y debera:

(a) aeleccién del Oferente, consistir en una carta de crédito o en
una garantia bancaria emitida por una institucién bancaria, o
una fianza o pdliza de caucién emitida por una aseguradora o
afianzadora;

(b) ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada por
el Oferente en cualquier pafs. Si la institucién que emite la
garantia estd localizada fuera del pais del Contratante, ésta
debera tener una institucién financiera corresponsal en el pafs
del Contratante que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios
de Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la
Seccién 1V, “Formularios de la Oferta” u otro formulario
aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacién de la Oferta;

(d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la [AO 17.5;

(e) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(f) permanecer valida por un periodo que expire 28 dias después
de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde, de conformidad con la IAO 16.2;

Si la IAO 17.1 exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que
no estén acompaiiadas por una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o una Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente respondan a lo requerido en la instruccién
mencionada, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.
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18. Ofertas Alternativas
de los Oferentes

17.4

17.5

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el
Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la1A0 16.2; 0

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la [AO 28;

() si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o

(ii) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

17.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de

18.1

18.2

Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera ser emitida en
nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida en nombre de todos
y cada uno de los futuros socios de la APCA tal como se denominan
en la carta de intencioén.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las IAO 18.1
y 18.2 regiran y en los DDL se especificara cudl de las siguientes
opciones se permitira:

(a) Opcioén Uno: un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
juntamente con su Oferta basica. El Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente
cuya Oferta basica haya sido determinada como la Oferta
evaluada de menor precio.

(b) Opcién Dos: un Oferente podrd presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico. Todas las
Ofertas recibidas para el caso basico, asi como las Ofertas
alternativas que cumplan con las Especificaciones y los
requisitos de funcionamiento de la Seccién VII,
"Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento", seran
evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la
informacién necesaria para su completa evaluacién por parte del
Contratante, incluyendo los calculos de disefio, las especificaciones
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19. Formato y firma de
la Oferta

20. Presentacion, Cierre
e Identificacion de
las Ofertas

19.1

19.2

19.3

194

19.5

20.1

20.2

técnicas, el desglose de los precios, los métodos de construccién
propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la JAO 13, el cual debera
formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara
claramente como “ORIGINAL”. Ademds, el Oferente debera
presentar el nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL
y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecerd sobre el de las copias.

Los Oferentes deberdn marcar como “Confidencial” la informacién
incluida en sus Ofertas que sea de caracter confidencial para sus
empresas. Esto puede incluir informacién de dominio privado,
secretos comerciales o informacién delicada de indole comercial o
financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s) para
firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la 1AO 5.3 (a).
Todas las paginas de la Oferta que contengan anotaciones o
enmiendas deberan estar rubricadas por la persona o personas que
firme(n) la Oferta.

La Oferta no podrd contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser rubricadas
por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionar4 la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las
hay, pagadas o por pagar a agentes en relacién con esta Oferta, y con
la ejecucién del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar sus
Ofertas electrénicamente cuando asi se indique en los DDL. Los
Oferentes que presenten sus Ofertas electrénicamente seguiran los
procedimientos indicados en los DDL para la presentacién de dichas
Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas por correo o entregadas
personalmente, el Oferente pondra el original y todas las copias de la
Oferta en dos sobres interiores, que cerrari e identificara claramente
como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segin corresponda, y que colocara
dentro de un sobre exterior que también deber4 cerrar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
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23. Retiro, sustitucién y
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Ofertas

20.3

20.4
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21.2

221

23.1

23.2

23.3

23.4

(a) estardirigidos al Contratante a la direccién proporcionada en
los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura
de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacién requerida en la IAO 20.2, los sobres
interiores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente, con el
fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea
declarada Oferta tardia, de conformidad con la IAQ 22.

Si el sobre exterior no estd cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en
caso de que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccién
especificada conforme a la IAO 20.2 (a), a mas tardar en la fecha y
hora que se indican en los DDL.

El Contratante podréd extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda al documento de licitacién, de
conformidad con la IAO 11. En este caso todos los derechos y
obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente sujetos
a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran sujetos
a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora
limite para la presentacién de las Ofertas especificada de
conformidad con la IAO 21 serd devuelta al Oferente remitente sin
abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
indicada en la [AO 21.

Toda notificacién de retiro, sustitucién o modificacién de la Oferta
deberé ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo
con las estipulaciones de las [AO 19y 20, y los sobres exteriores y los
interiores debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucién o modificacién deberan ser
entregadas al Contratante en la direccién especificada conforme ala
IAO 20.2 (a), a mas tardar en la fecha y hora que se indican en 1AO
21.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento
del plazo para la presentacién de Ofertas y la expiracién del periodo
de validez de las Ofertas indicado en los DDL en referencia a la IAO
16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la 1AO 16.2,
puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento
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24. Apertura de las
Ofertas

25. Confidencialidad

235

de la Oferta o se ejecute la Garantia de la Oferta, segin lo dispuesto
enlalAO 17.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24.1

24.2

24.3

244

25.1

El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustitucién y modificacién de Ofertas presentadas de conformidad
conlaIAQ 23, en acto publico con la presencia de los representantes
de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura de las
Ofertas presentadas electrdnicamente si las mismas son permitidas
de conformidad con la IAO 20.1, estardn indicados en los DDL.

Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se
abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacién
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de laIAO 23.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara
por linea electrénica cuando corresponda, y registrara en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucién o
modificacién de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento de
la Oferta, si se solicit6, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apropiado. Ninguna Oferta o notificacién sera rechazada
en el acto de apertura, excepto por las Ofertas tardias de
conformidad con la IAQ 22. Las sustituciones y modificaciones a las
Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de la IAO 23
que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura
no podran ser consideradas para evaluacién sin importar las
circunstancias y seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas y toda la informacién dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la IAO 24.3% y enviara
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que
presentaron ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién, informacién
relacionada con el examen, aclaracién, evaluacién, comparacién de
las Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacién del contrato hasta
que la Notificacién de la Intenciéon de Adjudicar el Contrato se haya
comunicado a todos los Oferentes, con arreglo a la IAO 37.1.
Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacién

? Para los contratos sujetos a revision previa, una copia del acta de apertura deber4 ser enviada por el Contratante al Banco
Interamericano de Desarrollo, junto con el acta de evaluacion de las ofertas.
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26.1

27.1

27.2

27.3

28.1

del contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante,
si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha
de adjudicacién del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacidn, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacidén de las Ofertas,
el Contratante tendrd la facultad de solicitar a cualquier Oferente que
aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La
solicitud de aclaracién y la respuesta correspondiente deberan
efectuarse por escrito, pero no se solicitara, ofrecerd ni permitird
ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo
las que sean necesarias para confirmar la correccién de errores
aritméticos que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién
de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la IAQ.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la1AO 4;
(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta si se solicitaron;

y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacidn.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones del documento de licitacién
sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacién,
reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con el
documento de licitacién, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de
los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con
los requisitos del documento de licitaciédn.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos del
documento de licitacién, serd rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacién mediante la correccién o el retiro de las desviaciones o
reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente
con los requisitos del documento de licitacién contienen errores
aritméticos. En el caso de contratos por precios unitarios y cantidades
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de obra, dichos errores seran corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total
obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades,
prevalecera el precio unitario y el precio total serd corregido, a
menos que, en opinién del Contratante, haya un error obvio en la
colocacion del punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso
el precio total cotizado prevalecerdi y se corregira el
precio unitario,

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de
subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregird el total, y

() si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras, a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en
cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad
con los parrafos (a) y (b) anteriores.

28.2 En el caso de contratos a suma alzada, el Contratante corregira los

28.3

errores aritméticos de la siguiente forma:

(a) Lista de Subactividades con Precios: si hay errores entre el total
de los montos dados en la columna para el Precio de Sub-
actividad y el monto dado en el total para la Sub-actividad,
prevalecera el primero y este Ultimo corregido en consecuencia;

(b) Lista de Actividades con Precios: si hay errores entre el total de los
importes dados en la columna para el Precio de la Actividad y el
monto dado en el precio total de las Actividades, prevalecer4 el
primero y éste serd corregido en consecuencia; y cuando exista un
error entre el total de los montos en la Lista de Sub-actividad con
Precios y el monto correspondiente en el Cronograma de
Actividades con Precios, prevalecers el primero y el segundo sera
corregido en consecuencia; y

(c) Resumen global: en caso de errores entre el precio total de las
actividades en la Lista de Actividades con precios y el importe
indicado en el Resumen Global, prevalecer el primero y éste se
corregira en consecuencia.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con
el procedimiento antes sefialado para la correccién de errores y,conla
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse
efectiva la Garantia de Mantenimiento de su Oferta o ejecutarse la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la IAOQ
17.5 (b).
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29.1

301

30.2

30.3

304

Las Ofertas serdn evaluadas como sean cotizadas en la moneda del pais
del Contratante, de conformidad con la IAO 15.1, a menos que el
Oferente haya usado tipos de cambio diferentes de las establecidas de
conformidad con la TAO 15.2, en cuyo caso, primero la Oferta se
convertira a los montos pagaderos en diversas monedas aplicando los
tipos de cambio cotizados en la Oferta, y después se reconvertira a la
moneda del pais del Contratante, aplicando los tipos de cambio
estipulados de conformidad con la IAO 15.2.

El Contratante evaluarad solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos del documento de
licitacién de conformidad con la [AO 27.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado
de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la IAO
28;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades, pero
incluyendo los Trabajos por Administracién??, siempre que sus
precios sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la IAO 18;

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con lalAO 23.5; y

(e) usando la Mejor Oferta Final si asi se especifica en la DDL en
referencia a [AO 33.2.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacién u oferta alternativa. En la evaluacién de las
ofertas no se tendrén en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas
alternativas y otros factores que excedan los requisitos del documento
de licitacién o que resulten en beneficios no solicitados para el
Contratante.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC, durante el periodo
de ejecucion del Contrato.

19 Trabajos por Administracion son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Gerente de Obras y que se remuneran
conforme al tiempo que les tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la
evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los Trabajos por Administracion ha sido cotizado de manera competitiva,
el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se
determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un nimero determinado de dias-persona de un conductor de tractores, una
cantidad especifica de toneladas de cemento Portland, etc.), los cuales se multiplicardn por los precios unitarios cotizados por
los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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31.2

31.3

321

32.2

33.1

33.2

Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en
combinacién con otros elementos constitutivos de la Oferta, parece
ser tan bajo que despierta serias dudas en el Contratante sobre la
capacidad del Oferente para ejecutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
anormalmente baja, el Contratante pedira al Oferente que brinde
aclaraciones por escrito, y en especial, que presente analisis
pormenorizados del Precio de la Oferta en relacién con el objeto del
contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el cronograma, la
distribucién de riesgos yresponsabilidades y cualquier otro
requisito establecido en el documento de licitacién.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el Oferente no
ha demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precio
cotizado, el Contratante rechazara la Oferta.

Sila Oferta por un contrato basado en la medicién de ejecucién de obra
con el costo evaluado mas bajo estd, a juicio del Contratante,
seriamente desequilibrada o implica pagos iniciales abultados, el
Contratante puede pedir al Oferente que presente aclaraciones por
escrito que incluyan, por ejemplo, analisis pormenorizados de
precios para demostrar la coherencia del precio de la Oferta con el
alcance de las Obras, la metodologia propuesta, el cronograma y
cualquier otro requisito establecido en el documento de licitacién.

Después de evaluar la informacién y los andlisis pormenorizados de
precios presentados por el Oferente, el Contratante puede, segiin
proceda:

(a) aceptar la Oferta, o

(b) solicitar que el monto de la Garantfa de Cumplimiento se
incremente a expensas del Oferente hasta un nivel que no supere
el 20 % del Precio del Contrato, o

(c) rechazar la Oferta.

Si en los DDL se establece que el Contratante utilizara el método de
Mejor Oferta Final, los Oferentes que presentaron Ofertas
sustancialmente ajustadas a los requisitos del documento de
licitacion serdan invitados, de conformidad con IAO 33.3a1A0 33.6, a
presentar su Mejor Oferta Final reduciendo los precios, aclarando o
modificando su Oferta o suministrando informacién adicional, como
corresponda.

Si en los DDL se establece que el Contratante utilizara
Negociaciones después de evaluar las ofertas y antes de la
adjudicacidn final del Contrato, el Oferente que presenté la Oferta
Méds Ventajosa serd invitado a entablar Negociaciones de
conformidad con [AQ 38.2 y siguientes.
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37.1

Los Oferentes no estdn obligados a presentar una Mejor Oferta Final.
No habra Negociaciones después de la presentacién de la Mejor
Oferta Final.

Para observar e informar la aplicaciéon de la Mejor Oferta Final el
Contratante podra, y en caso de Negociaciones deberd, nombrar a la
Autoridad Independiente de Probidad que se indica en los DDL.

El Contratante establecerd un nuevo plazo y detalles para la
presentacién de la Mejor Oferta Final de cada Oferente o para iniciar
Negociaciones y para la presentacion de la Oferta negociada en los
DDL, como corresponda. En lo que corresponda, las instrucciones en
IAO 20 alAO 26 aplicaran a la presentacion, apertura y aclaraciones
de la Mejor Oferta Final de cada Oferente.

Una vez recibidas la Mejor Oferta Final de cada Oferente, el
Contratante procedera nuevamente con la evaluacién vy
comparacion de las Ofertas de conformidad con las IAO 27 a IAO 32
y luego procedera con la IAO 34 y siguientes.

No se aplicard un margen de preferencia para comparar las ofertas de
los contratistas nacionales con las de los contratistas extranjeros.

El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier
Oferta, y a cancelar el proceso de licitacién y rechazar todas las
Ofertas, en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato,
sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el (los)
Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar al (los)
Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decisién del Contratante.

El Contrato no se adjudicard antes de la finalizacién del Plazo
Suspensivo. El Plazo Suspensivo sera de diez (10) dias habiles salvo
que se extienda de conformidad con IAO 40. El Plazo Suspensivo
comenzara cuando se envie a los Oferentes la Notificaciéon de
Intencién de Adjudicacion del Contrato. Cuando solo se presente una
Oferta, o si este contrato es en respuesta a una situacién de
emergencia reconocida por el Banco, no se aplicard el Plazo
Suspensivo.

El Contratante transmitird a todos los Oferentes la Notificacion
de Intencién de Adjudicar el Contrato al Oferente seleccionado.
La Notificacién debera contener, como minimo, la siguiente
informacion:

(a) el nombre y la direccién del Oferente que presenté la Oferta
seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(c) losnombres de todos los Oferentes que presentaron Ofertas y
los precios de sus Ofertas, tal como se leyeron en voz alta en la
apertura de las Ofertas;

(d) unadeclaracién donde se expongan las razones por las cuales
no fue seleccionada la Oferta del Oferente no seleccionado a
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38.1

38.2

38.3

38.4

39.1

quien se remite la notificacién, a menos que la informacién
sobre el precio incluida en el subpdrrafo (c) anterior ya revele
larazon;

(e) sila evaluacién incluyé el método de la Mejor Oferta Final, si
procede;

(f) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(g) instruccionessobre cdmo solicitar explicacionesy/o presentar
una queja durante el Plazo Suspensivo.

F. Adjudicacién del Contrato

Con sujecién a lo dispuesto en la IAO 35, el Contratante adjudicara
el Contrato al Oferente que ofrezca la Oferta Mas Ventajosa, es decir,
aquella que ha sido presentada por un Oferente que cumple con los
criterios de calificacion y que, ademas:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacién; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Si el Contratante no ha utilizado el método de Mejor Oferta Final en la
evaluacion de Ofertas y en los DDL en referencia a IAO 33.2 se
establece que Contratante utilizard Negociaciones con el Oferente de la
Oferta Mas Ventajosa, el Oferente seleccionado serd invitado a
Negociaciones antes de la adjudicacidon final del Contrato. Estas se
realizaran en presencia de la Autoridad Independiente de Probidad
establecida en los DDL en referencia a la IAQ 33.4.

Una vez determinado el Oferente con la Oferta Mas Ventajosa, el
Contratante le notificard prontamente el plazo para iniciar
Negociaciones de conformidad con los DDL en referencia a la 1A0
33.5. Las Negociaciones podrén incluir términos y condiciones,
precio o aspectos sociales, ambientales, innovadores y de
ciberseguridad, siempre y cuando no se modifiquen los requisitos
minimos de la Oferta.

El Contratante negociara primero con el Oferente que haya
presentado la Oferta Mas Ventajosa. Si el resultado no es
satisfactorio o no se alcanza un acuerdo, el Contratante notificara al
Oferente que las Negociaciones concluyeron sin acuerdo y podra
entonces notificar al Oferente con la siguiente Oferta Mas Ventajosa
de la lista, y asi sucesivamente hasta lograr un resultado
satisfactorio.

Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta y al
vencimiento del Plazo Suspensivo o de cualquier prérroga otorgada, si
la hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier queja que se
haya presentado en el curso del Plazo Suspensivo, el Contratante
notificara al Oferente seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido
aceptada. En la notificacién de adjudicacién (denominada adelante y en
los Formularios del Contrato, la "Carta de Aceptacién") se especificara



28

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
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39.3

39.4

40.1

40.2

el monto que pagard al Proveedor por la ejecucién del Contrato
(denominado en lo sucesivo, asi como en las Condiciones Contractuales
y en los Formularios del Contrato, el “Precio del Contrato”).

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de
transmision de la Carta de Aceptacién, el Contratante publicara la
Notificacién de la Adjudicacién del Contrato, que contendra, como
minimo, la siguiente informacion:

(2) el nombre y la direccién del Contratante;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato que se esta
adjudicando y método de seleccién utilizado;

(c) los nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en voz alta
y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas (ya
sea por no responder a los requisitos o por no cumplir con los
criterios de calificacién) o no fueron evaluadas, con los motivos
correspondientes;

(e) el nombre del Oferente ganador, el precio final total del Contrato,
su duracién y un resumen de su alcance;

(f) laadjudicacién final incluyé el uso de Negociaciones, si procede; y

(g) el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva del Oferente
seleccionado, si se especifica en los DDL en referencia a IAO 41.1.

La Notificacion de la Adjudicacién del Contrato se publicara en el sitio
web de acceso gratuito del Contratante, si se encontrara disponible, o
en al menos un periédico de circulacién nacional del Pais del
Contratante o en el boletin oficial. El Contratante también debera
incluir dicha notificacién en el sitio web de la publicacién de las
Naciones Unidas Development Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta de
Aceptacion constituird un Contrato vinculante.

Tras recibir de parte del Contratante la Notificacién de Intencién de
Adjudicar ala que se hace referencia en laIAO 43.1, los Oferentes no
favorecidos tendran un plazo de tres (3) dias hébiles para presentar
una solicitud de explicaciones por escrito dirigida al Contratante.
El Contratante deberd brindar las explicaciones correspondientes a
todos los Oferentes cuya solicitud sereciba dentro del plazo
establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este plazo, el
Contratante debera proporcionarla dentro de los cinco (5) dias
habiles posteriores, a menos que decida, por razones justificadas,
hacerlo fuera de ese periodo. En ese caso, el Plazo Suspensivo se
extendera automaticamente hasta los cinco (5) dfas habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacidn. Si se produce una
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41. Firma del Contrato

42, Garantia de
Cumplimiento

40.3

40.4

41.1

41.2

42.1

42.2

demora de este tipo en mas de una explicacidn, el Plazo Suspensivo
no podra finalizar antes de los cinco (5) dias hébiles posteriores ala
ultima explicacién proporcionada. El Contratante informara sin
demora y por el medio méas rapido disponible a todos los Oferentes
acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Contratante reciba un pedido de explicaciones después de
concluido el plazo de tres (3) dias habiles, debera hacer llegar dicha
explicacién tan pronto como le sea posible y normalmente a méas
tardar a los quince (15) dias habiles después de la fecha de
publicacién de la Notificacién de Adjudicacién del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido el plazo de
tres (3) dias habiles no dara lugar a la prérroga del
Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podran darse por
escrito o0 mediante una reunién de informacién, o ambas, a opcién
del Contratante. Los gastos incurridos para asistir a la reunién a
recibir las explicaciones correran por cuenta del Oferente.

Inmediatamente después de la Notificacién de la Adjudicacidn, el
Contratante enviara el Convenio Contractual al Oferente
seleccionado, y, si se especifica en los DDL, una solicitud para
presentar el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva de
la Seccién IX, “Formularios del Contrato” que proporciona
informacién adicional sobre su titularidad real. El Formulario de
Divulgacién de la Propiedad Efectiva, si asi se solicita, debera
enviarse dentro de los ocho (8) dias habiles posteriores a la
recepcién de esta solicitud.

Dentro de los veintiin (21) dias siguientes a la recepcion del
Convenio Contractual, el Oferente seleccionado deberd firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Contratante.

Dentro de los veintitin (21) dias siguientes alarecepcién de la Carta
de Aceptacidn cursada por el Contratante, el Oferente seleccionado
debera presentar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las Condiciones Generales del Contrato y el formulario en la Seccién
X, “Formularios del Contrato”, o cualquier otro formulario
aceptable para el Contratante. Si el Oferente seleccionado
suministra una fianza como Garantfa de Cumplimiento, debe
cerciorarse de que la fianza haya sido emitida por una compafiia de
fianzas o seguros que resulte aceptable para el Contratante. Toda
institucién extranjera que proporcione una fianza debera tener una
institucién financiera corresponsal en el pais del Contratante, a
menos que el Contratante haya convenido por escrito que no se
requiere una institucién financiera corresponsal.

El incumplimiento, por parte del Oferente seleccionado, de su
obligacién de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionadas o de firmar el Convenio constituira causa suficiente
para la anulacién de la adjudicacién y la pérdida de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. En ese caso, el Contratante puede
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43.Pago de Anticipoy
Garantia

44, Conciliador Técnico

45. Quejas Relacionadas
con Adquisiciones

adjudicar el Contrato al Oferente que presenté la segunda Oferta
Mas Ventajosa.

43.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, de

441

acuerdo con lo estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo
establecido en los DDL. El pago del anticipo deberé ejecutarse contra
larecepcién de una garantfa. En la Seccién X “Formularios de Contrato”
se proporciona un formulario de Garantia Bancaria para Pago de
Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Conciliador Técnico bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran
los honorarios por hora estipulados en los DDL, méas gastos
reembolsables. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con esta
propuesta, debera manifestarlo en su Oferta. Si en la Carta de
Aceptacién el Contratante no expresa estar de acuerdo con la
designacién del Conciliador Técnico, el Conciliador Técnico deberd ser
nombrado por la autoridad designada en los DDL y las CEC, a solicitud
de cualquiera de las partes.

45.1 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con el

proceso de adquisiciones se especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion

Los datos especificos que se presentan a continuacién complementan, suplementan o modifican las
disposiciones estipuladas en las Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones que
aqui se incluyen prevaleceran sobre las previstas en las [AQ.

A. Disposiciones Generales

IA01.1

El Contratante es: Ministerio de Salud

Las Obras son: ) )
“CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE HOSPITALIZACION DEL HOSPITAL
NACIONAL DE SAN BARTOLO, SAN SALVADOR”

El nombre e identificacién del contrato son: PRIDESII-567-LPI-O-MINSAL

El presupuesto estimado parala ejecucién de las obras es de: QUINGE MILLONES
CIENTO CUARENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS CINCUENTA 89/100, délares
de los Estados Unidos de América (US$15,149,750.89), con impuesto incluidos
de ley.

IAO0 1.2

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es: 300 dias calendario

IAO 1.4 Sistema

Electrénico de

El Comprador usara los sistemas electrénicos de adquisiciones para gestionar la
publicidad de esta Solicitud de Ofertas (Sd0):

Adquisiciones * Pdgina Web de compras publicas: www.comprasal.gob.sv
* Pagina Web Institucional: www.salud.qgob.sv
e Sistema UNDB: https://devbusiness.un.org
Los sistemas electrénicos de adquisiciones se utilizardn \inicamente para
publicar los siguientes aspectos del proceso de adquisicién: Aviso de
convocatoria, solitud de oferta, posibles enmiendas y adjudicacion del
contrato.
Ademas, el llamado de licitacién sera publicado en un periédico de circulacién
nacional.

A0 2.1 El Prestatario es: Gobierno de la Reptblica de El Salvador.

JIAO0 2.1 Losrequerimientos del Banco y de los fondos administrados son idénticos con excepcién

de los paises elegibles en donde la membresfa es diferente (Ver Seccién III, “Paises
Elegibles”). Las referencias en este documento a “préstamos” abarca los instrumentos y
metodos de financiamiento, las cooperaciones técnicas (CT), y los financiamientos de
operaciones.

Las referencias a los “Contratos de Préstamo” comprenden todos los instrumentos
legales por medio de los cuales se formalizar las operaciones del Banco. El préstamo del
Banco es: PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II (PRIDES II).

Nimero del Contrato: 3608/0C-ES
Fecha entrada en vigor: 11 de junio de 2018

Monto del préstamo: US$170 millones de délares
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1A02.1 El nombre del Proyecto es: CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE
HOSPITALIZACION DEL HOSPITAL NACIONAL DE SAN BARTOLO, SAN
SALVADOR

IAO 4.3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién
sobre las empresas y personas sancionadas.

IAO 4.4 El nimero maximo de integrantes de la APCA sera: Tres

I1A05.3 La informacidn solicitada a los Oferentes en la IAQ 5.3 se modifica de la siguiente
manera.

IA0 5.3

La confirmacién escrita de la autorizacién para firmar en nombre del Oferente
consistira en:

En caso de Licitantes nacionales la documentacion siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad debidamente
inscrita en el Registro de Comercio, aun en caso de que existiere modificacién
en la misma.

b. Testimonio de la Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién
de la Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las hubiere).

c. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacion, o primera vez seguin sea el caso.

d. Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite como tal,
debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

e. Testimonio de la Escritura Piblica del Poder otorgado por el Representante
Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso de comparecer por medio
de apoderado.

f Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso, documentos que
deben estar vigentes.

g. Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Representante Legal yo del
apoderado en su caso.

h. Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) de la sociedad oferente.

i. Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA.

Para personas naturales la documentacion siguiente:

a. Testimonio de la Escritura Piiblica del Poder otorgado por el Licitante, en caso
de comparecer por medio de apoderado.

b. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacidn, o primera vez segun sea el caso.

d. Tarjeta del IVA del Licitante

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberan presentar la

documentacion siguiente:

a. Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El Salvador,
inscrita en el Registro de Comercio.

b. Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrita en el Registro de Comercio.

c. Tarjetade NIT y del IVA del ofertante.
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d. DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes en la apertura de oferta del
apoderado de la sociedad oferente.

En caso de Licitantes extranjeros, deberian presentar la documentacion

siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, debidamente
inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante.

b. Testimonio de Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién de
la Sociedad debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del
licitante. (en caso que las hubiere).

c¢. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como tal, o
Poder otorgado por el representante legal, en caso de comparecer por medio
de Apoderado.

d. Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del representante
legal de la sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberan estar vigentes.

Consorcio o Asociacion (APCA), cada miembro debera presentar:

a. Si se trata de una Asociacién en participacién o Consorcio, ya constituido
legalmente, debera presentar fotocopia del documento donde conste dicha
Asociacion en participacién o Consorcio suscrito por todos sus miembros, con
firmas legalizadas de los asociados.

b. En el caso que la Asociacién en participacién o Consorcio se constituya sélo
para el suministro en mencién, bastara para efectos de evaluacién, que lo
manifieste por escrito; y todos los miembros firmaran y presentaran, junto con
la oferta una carta de intencién donde conste que suscribirdn un acuerdo de
APCA, si la oferta es aceptada ; estando obligados en caso de adjudicacién, a
presentar la escritura de constitucién de Asociacién en participacién o
Consorcio, debiendo designar a una persona para gestionar y recibir
instrucciones en nombre de las sociedades asociadas en todo lo relacionado
con la ejecucion del Contrato, incluyendo el tramite de pagos.

c. En el caso de Asociacién en participacion o Consorcio, el lider debera ser la
sociedad que presente mayor capacidad financiera, quien tendr la mayor
responsabilidad y obligaciones para el servicio ante el contratante, este
compromiso deberd estar suscrito en escritura de constitucién del mismo.

DOCUMENTACION FINANCIERA

Los oferentes deberan presentar copia simple de Estados Financieros (Balance
General y Estados de Resultados) correspondientes a los afios 2019, 2020, 2021,
2022 y 2023, debidamente auditados. A conveniencia del Oferente se podra
exceptuar el afio 2020.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA), cada
miembro debera presentar la documentacién financiera requerida en este literal.”

Si cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren, podran
ser subsanados por el Oferente.

Toda la informacién deber4 ser presentada en idioma espafiol.

1A0 5.3 (j)

El porcentaje méaximo de participacién de subcontratistas es: 40%

IAO 5.4

Los requisitos para la calificacién de las APCAs en la IAO 5.4 se modifican de la
siguiente manera: Ninguna modificacién.
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IAO 5.5

Los criterios para la calificacién de los Oferentes en la IAO 5.5 se modifican de la
siguiente manera:

1A0 5.5 (a)

El multiplo de facturacién: dos (2) veces el valor de la oferta
El periodo: ultimos seis (6) afios. a conveniencia del Oferente se podra
exceptuar el aiio 2020.

En caso de Asociacion en participacién o Consorcio, el cumplimiento de este apartado
sera la suma de los miembros en todas las partes combinadas

IA0 5.5 (b)

El nimero de obras: tres (3)

Elperiodo: diez (10) afios cuya complejidad sean de naturaleza equivalente

u obra similar.

Los proyectos deberan ser de montos iguales o superiores a TRES MILLONES
00. ! blares de los E Uni de América.

Se entiende por Obras equivalente o de similar naturaleza:

clinicas, laboratorios, unidades de salud, hospitales, oficinas administrativas,
centros escolares y/o edificios de apartamentos, centros comerciales cuya
complejidad sean estas construcciones nuevas, remodelaciones y/o
rehabilitaciones que tengan actividades de ejecucién iguales o similares y que
su envergadura sea semejante al proyecto objeto de esta licitacién. Las obras en
mencién deben estar respaldadas con sus respectivas actas de recepcion
definitiva y satisfactoria o constancias emitidas por el Contratante.

No se consideran proyectos similares construccion: carreteras, alcantarillados,
fraguados y sistemas de drenajes.

El oferente debe presentar copia simple de contrato o actas de recepcién
definitiva y satisfactoria, constancias emitidas por el Contratante debidamente
firmadas, contratos y cualquier otro documento de caracter legal que demuestre
que el Oferente realizo las intervenciones presentadas. Las obras deberan estar
terminadas en al menos un setenta (70) por ciento.

En caso de Asociacién en participacion o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado serd por la suma de los miembros en todas las partes combinadas

IA0 5.5 (c)

El equipo esencial que debera tener disponible el Oferente seleccionado para
ejecutar el Contrato es:

DESCRIPCION
1 vehiculo pick up, 2 rotomartillos,
2 camiones de estaca de 7.0 | 2 cortadoras,
toneladas, 2 taladros,
3 concretera de una bolsa, 3 bombas achicadoras,
3 vibro compactadora, 1 generador de energia de
2 vibradores eléctricos, 150KVA,
1 minicargador, 8 juego de andamios y
2 equipos de soldadura, herramientas varias.

El oferente debera asegurar la disponibilidad oportuna del equipo esencial
listado, aportando una carta compromiso sobre la disponibilidad oportuna de
los bienes, propio, alquilado, en comodato o que se encontrard disponible
mediante arrendamiento financiero.
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Asi mismo, el Contratista debera considerar el empleo de equipo adicional de
acuerdo con sus procesos constructivos.

En caso de que la oferta sea presentada en Consorcio o APCA, el cumplimiento
de este apartado serd la suma de los miembros en todas las partes combinadas.

IAO 5.5 (d)

Ademas de contar con:
i) Un Administrador de Obras: conforme la IAO 5.5 (d)
ii) Un Residente de Obra: con al menos diez (10) de afios de experiencia,
de los cuales cuente con al menos tres (3) proyectos con cargo de
residente.
iii) Un_Especialista de Control de Calidad: con cuatro (4) afios de
experiencia participando en al menos dos (2) proyectos con cargo de
residente, supervisor o encargado de calidad de la obra equivalente.
La experiencia comprobada de los especialistas se demostrara mediante su CV.
(anexando copia simple del tftulo profesional y documentos de respaldo de los
trabajos realizados por el profesional; estos podran ser copias simples de: Actas
de Recepcién, Constancias emitidas por los Contratantes, Contratos y cualquier
otro documento de caracter legal que demuestre que su personal designado
realizd las intervenciones presentadas).
Asi mismo debera contar con:

iv.  Especialista en sequridad Ocupacional e Higiene,

v.  Ingeniero para instalaciones eléctricas,

vi.  Ingeniero Estructurista

vii.  Ingeniero en instalaciones mecdnicas, v
viii.  Ingeniero para instalaciones hidrosanitarias.
Se entiende por Obras equivalente o de similar naturaleza a lo descrito en el 5.5
b)
IAO 5.5 (e) a) El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros

compromisos contractuales del Oferente seleccionado debera ser de: Siete
Millones quinientos mil 00/100 de Délares de los Estados Unidos de
América $7,500,000.00.

Se tomaran como activos solamente aquellas certificaciones bancarias de las
lineas de crédito otorgadas y disponibles, emitidas con una antelacién no
mayor de 30 dias de la apertura de ofertas de la licitacion; dicho saldo debe
estar a nombre de la empresa ofertante, y/o para comprobar los créditos
disponibles debera presentar constancias de las instituciones financieras y
otras de los créditos disponibles.

En caso de Asociacién en participacién o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado sera la suma de los miembros en todas las partes combinadas.
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B. Documento de Licitacion

IAO0 8.1

Se organizard una visita al Sitio de las Obras guiada por el Contratante, los
siguientes datos se informan:

Direccién: Hospital Nacional de San Bartolo.

Fecha: 29 de mayo de 2024.

Hora: a partir de las 9:00 a.m.

Punto de Reunién: Hospital Nacional de San Bartolo.

Personas que guiaran la visita por parte del Contratante.

Arq. Hector Irula Tel. 2591-8358 y Arq. Claudia L6pez, Tel. 2591-8298

JAO0 10.1

Exclusivamente a los efectos de la aclaracion de la Oferta, la direccién del
Contratante es:

Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la UGP-PRIDES
II.

Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33

Piso/Oficina: oficina de la UGP
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador

Teléfono: (503) 2591-8293

1A010.1

Direccidn de correo electrénico: jenny.fuentesm@salud.gob.sv

Las solicitudes de aclaracién deberan ser remitidas via correo electrénico y
preferiblemente en formato PDF.

C. Preparacion de las Ofertas

IA012.1

Elidioma en que deben estar redactas las Oferta es: Espafiol.
Todo el intercambio de correspondencia se har en el idioma: Espafiol.

Elidioma utilizado para la traduccién de los documentos y el material impreso que
formen parte de la Oferta es: Espariol.

IA0 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta:

® Declaracion simple que incluya la lista de compromisos
contractuales de la empresa o APCA.

® Normas de Conducta (ASSS).
De conformidad al numeral 1.18. PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

(PGAS) y 1.19.NORMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE. de la Seccién VIL
ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO.
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Los Oferentes deben presentar las Normas de Conducta que aplicardn a sus
empleados y subcontratistas para asegurar el cumplimiento de las obligaciones
en materia ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo del Contrato.

Los riesgos que deben ser contemplados en las Normas de Conducta con
sujecién a la Seccién VII. Especificaciones y condiciones de Cumplimiento, son:
condiciones laborales, propagacién de enfermedades contagiosas, acoso sexual,
cualquier tipo de violencia y discriminacién por género, edad, creencia,
vinculacion politica; riesgo de explotacion laboral a cualquier menor a 14 afios,
riesgos a la protecciéon de menores, comportamiento ilicito y criminal, y el
mantenimiento de un ambiente seguro, COVID19, etc.

Ademas, el Oferente debe explicar cémo va a implementar esas Normas de
Conducta a través del PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL (PGAS) y
NORMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE para el Desarrollo del Proyecto que debe
incluir: como se especificara el cumplimiento de las Normas en los contratos de
empleo, qué capacitacién serd ofrecida, como se observara el cumplimiento de
las Normas y cémo es que el Contratista propone tratar las infracciones.

El Contratista estd obligado a implementar las referidas Normas
de Conducta.

e Gestion de las Estrategias y Planes de Implementaciéon (GEPI)

1. El Oferente debe presentar un mecanismo de Gestién de las Estrategias y
Planes de Implementacién (GEPI) para gestionar los aspectos clave y
riesgos de naturaleza ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo
(ASSS) (incluyendo explotacién y abuso sexual y violencia de género).

2. Plan de Manejo del Trafico para asegurar la seguridad de las comunidades
locales del trafico de construccién];

3. Estrategia para la obtencidn de consentimientos / permisos previos al
inicio de trabajos relevantes como la apertura de una cantera o un area de
préstamo de materiales.

4, Planes de Prevencién y de Plan de Accién en Respuesta a situaciones de

violencia de género y explotacién y abuso sexuales (VBG/EAS) y trabajos
forzados en general.

o El Contratista debera presentar para aprobaciéon y posteriormente
implementar el Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS).

Debera incluir las Estrategias de Gestidn y los Planes de Implementacién
descritos.

El Contratista debera presentar un informe sobre la situacién laboral de su
empresa, con objeto de identificar medidas para evaluar, prevenir, mitigar
y monitorear de forma continua los riesgos y condiciones laborales, asf
como el impacto en los trabajadores contratados de forma directa por el
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contratista, subcontratistas y proveedores primarios de paneles solares
que en su caso se instale en el inmueble.

DOCUMENTACION TECNICA

El Oferente debera presentar una metodologia y plan de trabajo de la gestién
para la construccién de la obra, conteniendo los aspectos siguientes:

1. METODOLOGIA PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS

1 | Arreglos organizativos para la gestidn de la construccién

2 | Describe la forma en que se seleccionan los subcontratistas y
cémo se administran los subcontratos

3 | Describe como llevara a cabo la obtencién y gestién de
consentimientos, permisos y aprobaciones

4 | Describe las Propuesta de establecimiento del emplazamiento,
incluidas el acceso, el alojamiento, las instalaciones de para el
almacenamiento de plantas y materiales

5 | Describe las propuestas de etapas de la construccién, incluida la
secuencia de trabajos y el manejo de actividades tanto
generales como conflictivas

6 | Describe el enfoque de gestién de riesgos para los aspectos
geotécnicos, hidraulicos y sub-superficiales de las Obras

7 | Presenta aspectos de sostenibilidad que demuestren el enfoque
y el compromiso del Oferente con las buenas practicas
sostenibles de construccién

8 | Describe la preparacidn, aprobacién y ejecucién de las
actividades ambientales, plan de gestion social, salud y
seguridad comunitaria, consistente con el PGAS aprobado

9 | Plantea la preparacion, frecuencia y uso de informes, incluidos
los temas ambientales, sociales y de seguridad y salud en el
trabajo

10 | Indica los preparativos para la terminacién de las obras

11 | Describe los arreglos para la entrega del lugar, incluida la

finalizacién de planos.

2. PROGRAMA DE TRABAJO.

1. Presenta en forma grafica la secuencia logica de actividades y
subactividades

2. Cumple con el plazo previsto para las fases de construccién y
sus entregables

3. Coherente en prioridades y tiempos parciales

4. Tiene en cuenta el plazo de recepcién de la obra

La evaluacién se otorgara conforme a los aspectos considerados en la
metodologia y el plan de trabajo arriba indicados:

CONSIGNACION DE FACTORES
CUMPLIMIENTO

Incluye todos los factores de
metodologia y del programa de Cumple
trabajo
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Menos factores de los
requeridos

No Cumple

3. PLAN DE OFERTA: (CUMPLE / NO CUMPLE)
El plan de oferta debe contener todas las actividades y cantidades que se
proporcionan en el archivo adjunto a este pliego.

1A0 14.4 Los precios unitarios “no estardn” sujetos a ajustes de precio de conformidad con
la cldusula 47 de las CGC.

IAO0 15.1 La moneda del Pais del Contratante es: Délares de los Estados Unidos de América.

I1A015.2 La fuente designada para establecer las tasas de cambio serd:
Banco Central de Reserva de El Salvador. La fecha a la cual corresponderd el
tipo de cambio serd: quince (15) dias calendarios antes de la fecha de
apertura de ofertas. En caso de que el dia quince (15) corresponda a un dia
feriado o fin de semana, se tomard el siguiente dia hdbil.

IA0 15.4 Los Oferentes “no tendrdn” que demostrar que sus necesidades en moneda
extranjera incluidas en los precios unitarios son razonables y se ajustan a los
requisitos de la IAO 15.1.

IA0 16.1 El periodo de validez de las Ofertas serd de 120 dias contados a partir de la fecha
de presentacién de Ofertas.

1A017.1 La Oferta deberd incluir una “Declaracién de Mantenimiento de la Oferta”
utilizando el formulario incluido en la Seccién 1V, “Formularios de la Oferta”.

IA0 18.1 “No se considerardn” Ofertas alternativas.

I1A0 19.1 El numero de copias de la Oferta que los Oferentes deberdn presentar es:
Ademds de la oferta original, el niimero de copias es: una (1) copia fisica y una
copia digital en USB. ademds, deberdn adjuntar el Plan de Oferta (Lista de
Cantidades) en formato Excel.
En caso de discrepanciaq, la oferta original prevalece con respecto a las copias.

D. Presentacion de las Ofertas
IA0 20.1 Los Oferentes podrdn presentar Ofertas electrénicamente: “No”
IA0 20.2 (a)

Para la presentacion de la Oferta tinicamente, la direccién del Contratante es:

Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la UGP-PRIDESII.

Direccion: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas
de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33.

Piso/Oficina: oficina de la UGP
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
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140 20.2 (b)

Nombre y numero de identificacién del contrato tal como se indicé en la IAO 1.1.:

n.° PRIDESII-567-LPI-O-MINSAL denominado “CONSTRUCCION DEL EDIFICIO
DE HOSPITALIZACION DEL HOSPITAL NACIONAL DE SAN BARTOLO, SAN
SALVADOR".

140 20.2 (c)

La nota de advertencia deberd leer “NO ABRIR ANTES DE [Fecha: 8 de julio de
2024, Hora: 10:00 horas (hora de El Salvador)]”

1A0 21.1

La fecha limite para la presentacidn (y retiro, sustitucién o modificacién) de las
Ofertas es:

Fecha: 8 de julio de 2024
Hora: 10:00 horas (hora de El Salvador)

E. Apertura y Evaluacién de las Ofertas

140 24.1

La apertura de las Ofertas (asi como la lectura de notificaciones de retiro,
sustitucién o modificacién de Ofertas, si hubiera) se realizard en la fecha y el lugar
siguientes:

Direccion: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas
de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33.

Piso/Oficina: oficina de la UGP

Ciudad: San Salvador

Pais: El Salvador

Fecha: 8 de julio de 2024

Hora: 10:15 horas (hora de El Salvador)

F. Adjudicacién del Contrato

I1A0 39.1

El oferente adjudicado deberd presentar la documentacién solicitada en la IAQ
5.3 (a), debidamente certificada por notario y para el caso de los oferentes
extranjeros dicha documentacién deberd ser presentada debidamente apostillada
o0 de conformidad al trdmite consular establecido en el articulo 333 y 334 del
Cédigo de Procesal Civil y Mercantil de El Salvador.

140 41.1
Propiedad Efectiva

El Oferente seleccionado debe suministrar el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva.

110 42.1
Garantia

La forma estdndar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante serd

* Garantia Bancaria por el 10% del monto total del contrato en Délares de
los Estados Unidos de América y un plazo de 300 dias calendarios, o

* Fianza de cumplimiento por el 10% del monto total del contrato en délares
de los Estados Unidos de América y un plazo de 300 dias calendario.
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La garantia o fianza de cumplimiento debera ser emitida por una entidad
debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador.

Cuando el oferente adjudicado sea extranjero y tramite una Garantia Bancaria
en su pafs de origen, la entidad bancaria o afianzadora emisora, debera contar
con una entidad corresponsal debidamente acreditada en el Sistema Financiero
de El Salvador, cumpliendo las condiciones solicitadas en estas Bases, para que,
en caso de incumplimiento, la garantia pueda hacerse efectiva en la Republica
de El Salvador.

Esta Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato tendra plena vigencia y
validez a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio y mientras el
contrato no haya sido liquidado y haya sido aceptada por el Contratante la
Garantia de Buena Obra, esta circunstancia deberd quedar plenamente
establecida en el documento emitido por la institucién bancaria, aseguradora o
afianzadora responsable de la emisién del documento.

IA0 43.1
Anticipo

El pago de anticipo, a peticién del contratista, sera de hasta por un monto
maximo del treinta (30) por ciento del Precio del Contrato contra a la
presentacion de una garantia bancaria o fianza de buen uso del anticipo
por el 100% del monto otorgado, con una vigencia minima equivalente al
plazo de ejecucién de la obra, y deberd permanecer vigente hasta que el
anticipo quede completamente amortizado.

La garantia o fianza de Anticipo deberd ser emitida por una entidad
debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero
de El Salvador.

Cuando el oferente adjudicado sea extranjero y tradmite una Garantia
Bancaria en su pais de origen, la entidad bancaria o afianzadora emisora,
debera contar con una entidad corresponsal debidamente acreditada en
el Sistema Financiero de El Salvador, cumpliendo las condiciones
solicitadas en estas Bases, para que, en caso de incumplimiento, la
garantia pueda hacerse efectiva en la Republica de El Salvador.

JAO 44.1
Conciliador
Técnico

El Conciliador que propone el Contratante es: Christian Addn Claros
Henriquez, Direccion particular: Col. Miramonte, calle Guantdnamo No. 28,
San Salvador. Email: christian claros@yahoo.com

Los honorarios por hora para este Conciliador por evento (en su caso), seran los
que corresponden a la tarifa de mediacién y arbitraje oficiales establecidas en
el Art. 45 del Reglamento del Centro de Mediacion y Arbitraje de la Camara
de  Comercio e Industria de El  Salvador (sitio  web
https://camarasal.com/centro-mediacion-arbitraje/tarifas/), acorde a la cuantia
del litigio.

La Autoridad que nombrara al Conciliador cuando no exista acuerdo es el Centro
de Mediacién y Arbitraje, arbitraje@camarasal.com

Los honorarios mas los gastos de reembolsables seran pagados 50% por parte
del Contratante y 50% por el Contratista.
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IAO 45 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicién se
Quejas detallan en las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiadas por
Relacionadas con | el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15.

Adquisiciones

Si un Oferente desea presentar una queja relacionada con este proceso,
el Oferente debera presentar su reclamacién por escrito a:

Ala atencidn de: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros

Titulo / posicién: Coordinadora de la UGP-PRIDESII
Contratante: Ministerio de Salud

Direccién de correo electrénico: jenny.fuentesm@salud.gob.sv
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Seccion III. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras
y la prestacién de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espairia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México,
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Pert, Portugal, Reino Unido, Repuiblica de Corea,
Reptblica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién ~ por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados Unidos
de América.
c¢) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) Hong Kong - por ser Regidn Especial Administrativa de la Repiiblica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pafs de origen de los bienes y servicios, se
utilizardn los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de
los siguientes requisitos:
) es ciudadano de un pais miembro; o
(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pas.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad conjunta y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos
arriba establecidos.
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B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcion o propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consista de varios componentes individuales que requieren interconectarse
(lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien
pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien
es elegible para su financiacidn si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la

Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de estos.

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme
a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al
suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los
servicios de construccién y a los servicios de consultoria.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta
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1. CARTA DE OFERTA

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el Oferente objeta al Conciliador
propuesto por el Contratante en el documento de licitacién, deberd manifestarlo en su Oferta y presentar otro
candidato opcional, junto con los honorarios diarios y los datos personales del candidato, de conformidad con la IAO
44.

En relacién con la declaracién sobre comisiones, gratificaciones u honorarios, los servicios pueden ser por ejemplo,
pagos q, o través de, individuos o entidades que estdn autorizados a actuar en nombre del Oferente para avanzar los
intereses del Oferente en lo relacionado con este proceso de licitacion o ejecucién del Contrato.]

[fecha]

Numero de SDO y Titulo del Contrato: [indique el niimero de identificacion y titulo del Contrato]

Para: [indique el nombre completo del Contratante]

Con la presentacién de nuestra Oferta, declaramos lo siguiente:

(a) Conformidad: Después de haber examinado el documento de licitacién, incluyendo la(s)
enmienda(s) [ liste], ofrecemos ejecutar el [nombre y niimero de identificacién del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompaifian a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la monedaj;

(b) Precio Total: El Contrato deberd ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Porcentaje pagadero en la Tasa de cambio: [indique el Insumos para los que se
moneda nimero de unidades de moneda requieren monedas
nacional que equivalen a una extranjeras
unidad de moneda extranjera]
(a)
(b)
(c)

(c) Pago de Anticipo: El pago de anticipo solicitado es:

Monto Moneda

(a)
(b)
(c)
(d)

(d) Conciliador: Aceptamos la designacién de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la
Licitacién] como Conciliador;

[o]
No aceptamos la designacién de [indicar el nombre propuesto en los Datos de a Licitacion] como
Conciliador, y en su lugar proponemos que se nombre Conciliador a [indique el nombre], cuyos
honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario;
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(e) Contrato vinculante: Esta Oferta y su aceptacién por escrito constituirin un Contrato de

®

obligatorio cumplimiento entre ambas partes;

Obligacion de aceptar: Entendemos que el Contratante no est4 obligado a aceptar la Oferta Mas
Ventajosa ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir;

(g) Validez de la Oferta y Garantia: Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el

periodo de validez de la Oferta y, de haber sido solicitado, con el suministro de Garantfa de
Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los
documentos de licitacién y especificados en los DDL;

(h) Elegibilidad: Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar

(®

)

cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco de
conformidad con la IAO 4.1 y en caso de detectar que cualquiera de los nombrados nos
encontramos en cualquier conflicto de interés, notificaremos esta circunstancia por escrito al
Contratante, ya sea durante el proceso de seleccién, las negociaciones o la ejecuciéon del
Contrato. En caso de que el contrato de obras incluya el suministro de bienes y servicios conexos,
nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises
miembros del Banco.

Ademas, nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente
del contrato, no tenemos ningtin conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en la
IAO 4.2; y en caso de detectar que cualquiera de los nombrados nos encontramos en cualquier
conflicto de interés, notificaremos esta circunstancia por escrito al Contratante, ya sea durante
el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucién del Contrato;

Suspension e Inhabilitacién Nosotros (incluidos, los directores, personal clave, accionistas
principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas, proveedores, consultores,
fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del contrato, no somos
objeto de una suspensién temporal o inhabilitacién impuesta por el BID ni de una inhabilitacién
impuesta por el BID conforme al acuerdo para el cumplimiento conjunto de las decisiones de
inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles de acuerdo con las leyes o regulaciones oficiales del Pais del
Contratante o de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [seleccionar la opcién correspondiente y eliminar la otra]
no somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del Estado, pero
reunimos los requisitos establecidos en la IAO 4.51;

(k) Cooperacién: Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Q)

Comisiones, gratificaciones y honorarios: De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a
ser pagadas por nosotros a agentes en relacién con esta Oferta y la ejecucién del Contrato si nos es
adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacién:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comisién o
Receptor Gratificaciéon

! El Oferente deberd indicar lo que corresponda.
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(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

(m) Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que si el Contratante utiliza el método de
Mejor Oferta Final. (que podra ser en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad acordada
con el Banco) en la evaluacién de Ofertas o utiliza Negociaciones (que debera ser en presencia de una
Autoridad Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la adjudicacién final, la Autoridad de
Independiente de Probidad, si procede, serd contratada por el Contratante y actuara para observar e
informar sobre este proceso.

(n) Practicas Prohibidas: Nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores,
funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) hemos leido y
entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comisién de estas que constan de este documento y nos obligamos a observar las normas
pertinentes sobre las mismas. Ademas, nos comprometemos que dentro del proceso de
seleccién (y en caso de resultar adjudicatarios, en la ejecucién) del contrato, a observar las
leyes sobre fraude y corrupcion, incluyendo soborno, aplicables en el pais del Contratante.

Ademas, nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente del
contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas
principales, personal clave propuesto y agentes) reconocemos que el incumplimiento de
cualquiera de estas declaraciones constituye el fundamento para laimposicién por el Banco de
una o mas de las medidas que se describen en la IAO 3.1.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, los subcontratistas o proveedores
para cualquier parte del contrato (incluidos, en todos los casos, los directores, funcionarios,
accionistas principales, personal clave propuesto y agentes):

(i) No hemos sido declarados no elegibles por el Banco, o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, para que se nos adjudiquen contratos financiados por cualquiera
de éstas; y

(if) No hemos incurrido en ninguna Préctica Prohibida y hemos tomado las medidas
necesarias para asegurar que ninguna persona que actie por nosotros o en nuestro
nombre participe en practicas prohibidas.

(o) Formulario de Propiedad Efectiva: Entendemos que en el caso de que se acepte nuestra
oferta estaremos proporcionando la informacién requerida en el Formulario de Divulgacién
de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos las razones por las cuales no es posible
proporcionar la informacién requerida. El Prestatario publicara como parte de la Notificacién
de la Adjudicacién del Contrato el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva, por lo
que manifestamos nuestra autorizacién.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre del Oferente;
Direccién:
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2. INFORMACION PARA LA CALIFICACION

[La informacidn que proporcionen los Oferentes en las siguientes pdginas se utilizard para calificar o para
verificar la precalificacién como se indica en la [AO 5. Esta informacién no se incorpora en el Contrato.
Adjunte pdginas adicionales si es necesario. Las secciones pertinentes en los documentos adjuntos deberdn
ser traducidas al espafiol. Si la informacion es para verificar la precalificacién, el Oferente deberd
completar solamente la informacién que debe ser actualizada.]

1. Firmaso
miembros de
APCAs

1.1

1.2

1.3

Incorporacion, constitucién o estatus juridico del Oferente [adjunte
copia de documento o carta de intencién]

Lugar de constitucién o incorporacién: [indique]
Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

Los montos anuales facturados son: [indicar montos equivalentes en
moneda nacional y afio a que corresponden de conformidad con la IAO 5.3
(b) de los DDL]

La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en [indique
el nimero de obras e informacién que se especifica en la IAO 5.3 (c)] [En el
cuadro siguiente, los montos deberdn expresarse en la misma moneda
utilizada para el rubro 1.2 anterior. También detalle las obras en
construccién o con compromiso de ejecucidn, incluyendo las fechas
estimadas de terminacién.]

Nombre del Proyecto y

Nombre del Contratante y

Tipo de obras y afio de Valor del Contrato

(b)

Pais Persona a quien contactar terminacion (equivalente en moneda
nacional)

(a)
(b)

14  Losprincipales equipos de construccién que propone el Contratista son:

[Proporcione toda la informacidn solicitada a continuacién, de acuerdo

con la [AO 5.3(d).]
Equipo Descripcién, marca y Condicién, (nuevo, buen Propio, alquilado mediante
antigiiedad (afios) estado, mal estado) y arrendamiento financiero (nombre de
cantidad de unidades la arrendadora), o por comprar
disponibles (nombre del vendedor)

(a)
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1.5

Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan. [adjunte
informacién biogrdfica, de acuerdo con la 1AOQ 5.3(e) [Véase también la
Cldusula 9.1 de las CGCy en las CEC]. Incluya la lista de dicho personal en la
tabla siguiente.

Cargo

Nombre Afos de Experiencia Afios de experiencia en el
(general) cargo propuesto

(a)
(b)

1.6

1.7

1.8

1.9

Los informes financieros de los afios 2019, 2020, 2021, 2022 y 2023:
balances, estados de pérdidas y ganancias, informes de auditoria, etc,, que
se adjuntan, en conformidad conlalAO 5.3 (f) son: [listelos a continuacién
y adjunte las copias.]

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con la [AO 5.3
(g) es: [liste a continuacién y adjunte copias de los documentos que
corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacién con Nombre, direccién, y nimeros de teléfono y
facsimile para contactar bancos que puedan proporcionar referencias del
Oferente en caso de que el Contratante se las solicite, se adjunta en
conformidad con la IAO 5.3 (h) [Adjunte la autorizacién]

La informacién sobre litigios pendientes en que el Oferente esté involucrado
se incluye, en conformidad con la 1AO 5.3 (i). [Incluya la informacién en la
tabla siguiente]

1.10 Declarar los contratos de obra civil que hayan sido suspendidos o terminados

por un Contratante por razones relacionadas con el incumplimiento de
cualquier requisito o salvaguardia ambiental, social (incluyendo
explotacién y abusos sexuales (EAS) y violencia de género (VBG)) o de
seguridad y salud en el trabajo en los tltimos cinco afios.

Secciones de las

Obras

Valor del Subcontrato Subcontratista Experiencia en obras

(nombre y direccién) similares

(a)
(b)

1.11

Los Subcontratistas propuestos y firmas participantes, de conformidad
con la IAO 5.3 (j) son [indique la informacidn en la tabla arriba. Véase la
Cldusula 7 de las CGCy 7 de las CEC].

1.12

Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y
descripciones, planos y tablas, segiin sea necesario, para cumplir con los
requisitos del documento de licitacién. [Adjunte.]

2. Asociacion en

Participacion,
Consorcio o

2.1

La informacién solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores debe ser
proporcionada por cada socio de la APCA.
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Asociacion 2.2 La informacién solicitada en el parrafo 1.11 anterior debe ser
(APCA) proporcionada por la APCA. [proporcione la informacién].

2.3 Deberdentregase el Poder otorgado al (alos) firmante(s) de la Oferta para
firmar la Oferta en nombre de la APCA

24  Debera entregarse el Convenio celebrado entre todos los integrantes de
la APCA (legalmente compromete a todos los integrantes) en el que
consta que:

(a)  todos los integrantes seran responsables conjunta y solidariamente
por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones de
este;

(b)  se designard como representante a uno de los integrantes, el que
tendra facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones
paray en nombre de todos y cada uno de los integrantes de la APCA;
¥

()  la ejecucién de la totalidad del Contrato, incluida la relacién de los
pagos, se manejara exclusivamente con el integrante designado como
representante.

3. Requisitos 3.1  Los Oferentes deberan entregar toda informacidn adicional requerida en
adicionales los DDL.
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3. FORMULARIO ASSS - GEPI

Medio ambiente, social, seguridad y salud en el trabajo.

Estrategias de Gestion y Planes de Implementacion

El Oferente presentara Estrategias de Gestiéon Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el trabajo y
Planes de Implementacién (ASSS-GEPI) completos y concisos.

Estas estrategias y planes describirdn en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de gestién,
etc. que seran implementados por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecucién de las obras.

En la preparacion de estas estrategias y planes, el Oferente tendra en cuenta las estipulaciones de ASSS
(incluyendo explotacion y abuso sexual y violencia de género) del contrato, incluyendo las que se
describen mas detalladamente en la Seccién VII, “Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento”.
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4. NORMAS DE CONDUCTA
Ambiental, Social, Seguridad y Salud en el Trabajo (ASSS).

El Oferente debe demostrar que cuenta con Normas de Conducta que se aplicara a los empleados y
subcontratistas del Contratista.

Las Normas de Conducta garantizardn el cumplimiento de las disposiciones de ASSS (incluyendo
explotacién y abuso sexual y violencia de género) del contrato, incluyendo aquellas que se describen
mas detalladamente en la Seccién V11, “Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento”.

Ademas, el Oferente debera presentar un esquema de cémo se implementara estas Normas de Conducta.

Esto incluira: como se introducira en los contratos labores, qué capacitacién se proporcionard, cémo
sera monitoreado y cémo el Contratista hara frente a las infracciones.
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5. DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: [indique el nombre]

No. de Identificacién del Contrato: [indique el niimero]

No. de SDO: [Indique el niimero de la SDO en referencia al Plan de Adquisiciones]

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automadticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Contratante por un perfodo de 1 afio para el literal a) y b); y 3 aiios
para el literal c), contados a partir de la fecha de la recepcién de oferta, si violamos nuestra(s)
obligacién(es) bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) retiraramos nuestra Oferta durante el perfodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de la Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las [AO") en los Documentos de Licitacién; o

(c) sidespuésde haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el periodo
de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi se nos
solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las [AO.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirarad, si no somos el Oferente
Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia de
su comunicacién informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido
veintiocho dias después de la expiracidn de nuestra Oferta.

Entendemos que, si somos una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta deber4 estar
en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en
el momento de presentar la Oferta, la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta debera estar en
nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de Intencién mencionada
en la Subclausula 16.1 de las IAO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde 0 mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que
autorizal

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
y los otros documentos que aquf se enumeran, constituirdn un documento integral que establece
claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la experiencia internacional
en la redaccion y administracién de contratos, teniendo en cuenta la tendencia en la industria de la
construccion del uso de un idioma mds simple y directo.

El formato puede ser utilizado directamente para contratos de obras menores a precio unitario y puede
adaptarse, mediante la introduccién de las modificaciones indicadas en las notas de pie de pdgina, para
contratos de suma alzada.

El uso de CGC estdndar para construcciones y obras civiles fomentardn en los pafses amplitud de
cobertura, la aceptacién general de sus disposiciones, el ahorro de recursos y tiempo en la preparacién
Yy revision de las Ofertas, y el desarrollo de un sélido antecedente histérico de casos juridicos.
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1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

1.1.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(0

(8)

(h)

()

(K

A. Disposiciones Generales

Los términos y las expresiones definidos aparecen en negrilla.

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada por el
Oferente, con indicacién de las cantidades y precios, que forma parte
de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de estas
CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las Obras,
certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subclausula 55.1
de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista para
ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacién y subsecuentemente, segiin sea ajustado de conformidad
con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses significa meses calendario.

Trabajos por Administracion significa una variedad de trabajos que
se pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicién a los